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IRANYELVEK

A TANACS 2008/72/EK IRANYELVE

(2008. jilius 15.)

a vetGmagokon kiviili z6ldségszaporité és -iiltetési anyagok forgalmazasirol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(kodifikalt véltozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),
mivel:

(1) A vet6magokon kiviili zoldségszaporitd és -iiltetési
anyagok forgalmazdsdr6l sz0l6, 1992. dprilis 28-i
92/33/EGK tandcsi irdnyelvet (%) tobb alkalommal jelen-
tésen modositottak (). Az attekinthetSség és érthetdség
érdekében ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

(2) A zoldségtermesztés jelentSs szerepet jatszik a Kozosség
mez@gazdasdgdban.

(3) A zoldségtermesztésben elért eredmények nagymértékben
fiiggnek nemcsak a zoldségvetémagok forgalmazdsarol
sz6l6, 2002. junius 13-i 2002/55/EK tandcsi irdny-
elvben (*) mar szabdlyozott vetémag, hanem a szapori-
tdsra hasznalt zoldségiiltetési anyagok mindségétsl és
novény-egészségiigyi allapotatdl is.

(4) A zoldségszaporitd és -iiltetési anyagok tagdllamonkénti
eltérs kezelése kereskedelmi akadélyokat eredményezhet,
s gy gatolhatja e termékek Kozosségen belili szabad
mozgdsat.

(5) A kozosségi szinten Osszehangolt feltételek biztositjdk,
hogy a felvasarlok a Kozosség teriiletén mindentitt egész-
séges és jO mindségl zoldségszaporitd és  -iiltetési
anyaghoz jussanak.

(") 2008. mdrcius 11-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 157, 1992.6.10., 1. o. A legutébb a 2007/699/EK bizottsagi
hatédrozata (HL L 284., 2007.10.30., 33. 0.) médositott irdnyelv.

(%) Lasd a III. melléklet A. részét.

(% HLL 193, 2002.7.20., 33. 0. A legutébb a 2006/124/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 339., 2006.12.6., 12. 0.) mddositott irdnyelv.

(6)

(11)

(12)

E harmonizalt feltételeknek, amennyiben a novényegész-
ségligyre vonatkoznak, 0Osszhangban kell lenniik a
novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szerveze-
teknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozos-
ségen belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrd]
sz616, 2000. mdjus 8-i 2000/29EK tandcsi irdny-
elvvel ().

A 2000/29[EK irdnyelv novény-egészségiigyi rendelkezé-
seinek sérelme nélkiil nem helyénvalé kozosségi szaba-
lyokat alkalmazni olyan zoldségszaporité és -iiltetési
anyagok forgalmazdsa esetén, amelyekrdl kimutathato,
hogy harmadik orszdgokba irdnyulé kivitelre szanjdk
Sket, ugyanis az ott alkalmazandé szabdlyok eltérhetnek
az ezen irdnyelvben foglalt szabélyoktdl.

A novény-egészségiigyi és mindségi szabvanyok kidolgo-
zdsa a zoldségek minden egyes nemzetsége és faja
esetében hosszadalmas és részletes tudomdnyos és tech-
nikai megfontoldst igényel. E célbdl egy eljarast is megfe-
lel6en ki kell dolgozni.

MindenekelStt a zoldségszaporité és -iiltetési anyagok
széllitéinak felelgssége annak biztositdsa, hogy termékeik
megfeleljenek az ezen irdnyelvben megdllapitott feltéte-

leknek.

Az ellen6rzések és a vizsgdlatok lefolytatdsakor a tagal-
lamok illetékes hatdsdgainak biztositaniuk kell, hogy a
szallitok betartsdk e feltételeket.

Kozosségi szintl ellenérzd intézkedéseket kell el6irni
annak biztositdsa érdekében, hogy a tagdllamok egysé-
gesen alkalmazzdk az ezen irdnyelvben megallapitott
szabvanyokat.

A z0ldségszaporité és -iltetési anyagok felvasarloinak
érdeke, hogy a fajtdk neve ismert legyen és védelmezzék
azonossagukat.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2008/64/EK bizottsigi

irdnyelvvel (HL L 168., 2008.6.28., 31. 0.) mddositott irdnyelv.
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(13)  Annak érdekében rendelkezéseket kell elfogadni, hogy
lehetdség szerint tigy alkalmazzdk a fajtdkra vonatkozo
szabalyokat, ahogy azokat a zoldségvetSmag forgalmaza-
sdra vonatkozéan megallapitottak.

(14) A zoldségszaporité és -iiltetési anyagok azonossdgdnak és
szabalyszeri forgalmazdsinak biztositdsa érdekében
kozosségi szabélyokat kell kidolgozni a tételek kiilonva-
lasztasdra és megjelolésére vonatkozdan. A haszndlandd
cimkéken fel kell tiintetni minden olyan adatot, amelyek
mind a hivatalos ellen6rzés, mind a felhasznalé tdjékoz-
tatasa céljdbol szitkségesek.

(15)  Szabalyokat kell elfogadni, amelyek dtmeneti elldtdsi
nehézségek esetén megengedik az olyan zoldségszaporitd
és -ultetési anyagok forgalmazdsit, amelyek az ezen
irdnyelvben el6irtakndl kevésbé szigorti kovetelmények-
nek tesznek eleget.

(16) Meg kell tiltani, hogy a tagillamok a II. mellékletben
emlitett nemzetségekre és fajokra vonatkozdan —
amelyekre jegyzékeket dolgoznak ki — djabb, az ezen
irdnyelvben el8irtaktdl eltér§ forgalmazasi feltételeket és
korldtozdsokat vezessenek be.

(17)  Olyan rendelkezéseket kell elfogadni, amelyek engedé-
lyezik a harmadik orszdgokban késziilt zoldségszaporitd
és -iiltetési anyagok forgalmazdsit a Kozosségen beliil,
feltéve, hogy ezek ugyanolyan garancidkat nyujtanak,
mint a Kozosségen belill késziilt és a kozosségi szabd-
lyoknak megfelel§ zoldségszaporitd és -iiltetési anyagok.

(18) A tagillamokban alkalmazott vizsgdlati technikai
modszerek Osszehangoldsa, valamint a Kozosségen beliil
termelt és a harmadik orszdgokbdl szdrmazé szaporité és
iiltetési anyagok és zoldségek osszevetése céljabol Gssze-
hasonlit kisérleteket kell végezni annak ellendrzésére,
hogy a termékek megfelelnek-e ezen irdnyelv kovetelmé-
nyeinek.

(19) Az ezen irdnyelv végrehajtasihoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljardsok megallapitdsarol szolo,
1999. jlnius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (')
osszhangban kell elfogadni.

(20) Ez az irdnyelv nem érinti a IIl. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkoz6 hatdridSkkel
kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/512[EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) mddositott hatdrozat.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1)  Ez az irdnyelv a vetémagokon kiviili zoldségszaporité és -
tiltetési anyagok Kozosségen belilli forgalmazdsdra alkalma-
zando.

(2) A 2-20. cikk és a 23. cikk a II. mellékletben felsorolt
nemzetségekre és fajokra, valamint ezek hibridjeire alkalma-
zando.

Ezen cikkek mds nemzetségek és fajok vagy hibridjeik tovére és
més részeire is vonatkoznak, amennyiben azokba a szdban
forgd nemzetségek és fajok valamelyikébdl vagy ezek hibrid-
jeib8l szdarmazd anyagot oltottak be vagy ilyen anyagot kell
beoltani.

(3) A nemzetségek és fajok II. mellékletben szerepld jegyzé-
kére vonatkozd mddositdsokat a 21. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardssal osszhangban kell elfogadni.

2. cikk

Ez az irdnyelv nem alkalmazandd olyan szaporitd és iiltetési
anyagokra, amelyekrdl kimutatjdk, hogy harmadik orszdgokba
iranyulé kivitelre szdnjak azokat, amennyiben ezeket ilyenként
megfelel6 moddon azonositottdk és elegenden  elszigetelten
taroltdk, a 2000/29/EK tandcsi irdnyelvben meghatdrozott
novény-egészségiigyi eldirdsok sérelme nélkil.

Az els bekezdés végrehajtasat szolgdld intézkedéseket — kiilo-
nosen azokat, amelyek az azonositisra és a kilonvélasztasra
vonatkoznak — a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal
osszhangban kell elfogadni.

3. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkez6 meghatdrozdsok
alkalmazandok:

a) ,szaporitéanyagok™ névények részei és valamennyi olyan
novényi anyag, beleértve a toveket is, amelyet zoldségfélék
szaporitdsdra vagy termesztésére szannak;

b) ,iltetési anyagok™ egész novények és novények részei, bele-
értve az oltott novények esetében az oltéelemeket, amelyeket
z6ldségtermesztés céljdbol elilltetésre szdnnak;
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,szallitd” barmely olyan természetes vagy jogi személy,
akifamely hivatdsszertien foglalkozik a kovetkezd tevékeny-
ségek kozill legalabb eggyel a zoldségszaporitd és -iiltetési
anyagokkal kapcsolatban: szaporitds, termesztés, meg6rzés
ésfvagy kezelés, valamint forgalmazds;

forgalmazds”: szaporit6- vagy iiltetési anyagok rendelkezésre
vagy raktdron tartdsa, eladdsra torténd kidllitdsa vagy felki-
naldsa, az anyagok bdrmely formdban mds személynek
torténd eladdsa ésfvagy leszéllitasa;

Jfelelss hivatalos szerv’:

i. a tagdllam dltal létrehozott vagy megbizott egyedili és
kozponti hatbsdg, amely a nemzeti kormdny feliigyelete
alatt mdkodik és felel6sséggel tartozik a mindséggel
kapcsolatos kérdésekért;

ii. barmely allami hat6sdg, amelynek létrehozdsa:

— akdr nemzeti szinten,

— akadr regiondlis szinten a kozponti hatdsagok feliigye-
lete alatt és az érintett tagdllam nemzeti jogszabdlyai
altal meghatdrozott korlatok kozott makodik.

Az i és ii. alpontban emlitett szervek nemzeti jogszaba-
lyaikkal 6sszhangban dtruhdzhatjdk az ezen irdnyelvben
elirt és felelGsségiik, illetve feliigyeletitk alatt teljesitendd
feladatokat barmely olyan, akdr koz-, akdr magdnjog altal
szabdlyozott jogi személyre, amely hivatalosan jovdhagyott
alapszabélya szerint kizdr6lag meghatdrozott kozfunkciok
ellatdsaért felelGs, feltéve, hogy e személynek, illetve tagjainak
nincs személyes érdekeltsége az dltala hozott intézkedések
kimenetelében.

A tagdllamok gondoskodnak az i. és a ii. alpontban emlitett
szervek szoros egylittmtikodésérdl.

Tovdbbd a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak
megfelel@en felhatalmazhaté mds, az i. vagy a ii. alpontban
emlitett valamely szerv dltal alapitott és a szerv fennhatdsdga
és feluigyelete alatt miikodd jogi személy is, feltéve, hogy e
jogi személynek nem f(iz8dik személyes érdeke az dltala
meghozott intézkedések eredményéhez.

A tagillamok értesitik a Bizottsdgot felelds hivatalos szer-
veikrl. A Bizottsdg tovabbitja ezen informdciot a tobbi
tagdllamhoz;

Jhivatalos intézkedések™ a felel@s hivatalos szerv altal hozott
intézkedések;

g) hivatalos ellendrzés™: a felelgs hivatalos szerv altal végzett
ellendrzések;

h) ,hivatalos nyilatkozat™ a felel@s hivatalos szerv éltal vagy e
szerv felel@sségi korében kiadott nyilatkozat;

i) ,tétel” egyetlen dru egységeinek szdma, amelyek az dru
eredete és Osszetétele szerinti homogenitdsuk alapjan azono-
sithatok;

j) Jlaboratérium™ vizsgdlatokat végzd és teljes diagndzisokat
felallité magan- vagy kozjogi személy, amely képessé teszi
a termelGket a termelés minéségének ellendrzésére.

4. cikk

A 21. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban egy
jegyzéket dllitanak Ossze az 1. mellékletben a I mellékletben
emlitett valamennyi nemzetségre és fajra, valamint — ameny-
nyiben e nemzetségekbdl vagy fajokbdl szarmazé anyagot
oltottak rd vagy fognak rdoltani — mds nemzetségek és fajok
alanyaira vonatkozdan, a 2000/29/EK irdnyelvben meghatdro-
zott, az érintett nemzetségek és/vagy fajok esetében alkalma-
zand6 novény-egészségiigyi feltételekre utaldssal, és meghatd-
rozva:

a) azon feltételeket, amelyeknek a zoldségiiltetési anyagnak meg
kell felelnie, kiilonos tekintettel a novényi termék minéségére
és tisztasdgdra, és adott esetben a fajtdk sajdtossdgaira vonat-
kozo feltételekre. E feltételekkel kiegésziil az 1. melléklet A.
része;

b) azon feltételeket, amelyeknek a szaporité anyagnak meg kell
felelnie, kiilonos tekintettel az alkalmazott szaporitdsi rend-
szerekre, a novekvg kultiira tisztasdgdra és adott esetben a
fajtdk sajatossdgaira vonatkozo feltételekre. E feltételeket az I.
melléklet B. részében allapitjidk meg.

5. cikk

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a szilliték
minden szikséges intézkedést meghozzanak annak biztosita-
sdra, hogy a zo6ldségszaporité és -iiltetési anyagok termelésének
és forgalmazasinak minden szakaszdban megfelelnek az ezen
irdnyelvben megdllapitott szabvanyoknak.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban az emlitett szdllitok vagy
maguk végeznek, vagy pedig meghatalmazott szallitoval, illetve
egy felelGs hivatalos szervvel végeztetnek ellenérzéseket a kovet-
kez§ elvek alapjan:
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— a termelési folyamataik kritikus pontjainak azonositisa az
dltaluk alkalmazott termelési eljardsok alapjin,

— az elsé francia bekezdésben emlitett kritikus pontok elle-
nérzésére és vizsgdlatira alkalmas modszerek kidolgozasa
és végrehajtdsa,

— mintavétel a felel@s hivatalos szerv dltal elismert valamely
laboratériumban az ezen irdnyelvben meghatérozott szabva-
nyok betartdsa ellendrzésének céljabol végzett vizsgdla-
tokhoz,

— firdsban vagy torolhetetlen moédon rogzitett nyilvantartds
vezetése az els6, masodik és harmadik francia bekezdésben
emlitett adatokrél, valamint a zoldségszaporit6 és -iiltetési
anyagok termelésérdl és forgalmazasardl, a felel6s hivatalos
szerv rendelkezésére tartva. Ezen okmdanyokat és nyilvantar-
tasokat legaldbb egy évig megérzik.

Azonban azon szallitoknak, akiknek tevékenysége e tekintetben
mindossze a nem a sajit telephelyiikon termelt és csomagolt
z0ldségszaporitd és -iiltetési anyagok forgalmazdsira korlato-
z6dik, csak e termékek vdsdrldsarol és eladdsdrdl ésfvagy szalli-
tasardl kell irdsban vagy torolhetetlen médon rogzitett nyilvan-
tartdst vezetni.

Ez a bekezdés nem alkalmazandé azon szdllitokra, akiknek tevé-
kenysége e tekintetben arra korldtozodik, hogy kis mennyi-
ségben szdllitanak zoldségszaporité és -iiltetési anyagokat a
nem hivatdsszerien zoldségtermesztéssel foglalkozd végss
fogyasztoknak.

(3)  Amennyiben sajat ellenSrzéseik eredménye vagy az (1)
bekezdésben emlitett, a szdllitok rendelkezésére dll6 barmely
informdcié feltdrja a 2000/29[EK irdnyelvben emlitett egy
vagy tobb kdrositd szervezet jelenlétét, vagy ezek mennyisége
meghaladja a szabvanyokban dltaliban megengedett mértéket,
vagy feltdrja az ezen irdnyelv 4. cikke alapjan osszedllitott jegy-
zékben meghatdrozott kdros organizmusok valamelyikének
jelenlétét, a szdllitok ezt haladéktalanul jelentik a felel6s hiva-
talos szervnek, és meghozzak a hivatalos szerv altal jelzett vagy
barmely mds olyan intézkedést, amely sziikséges a kdrosit6 szer-
vezetek terjedésébdl adodo kockazat csokkentéséhez. A szallitok
az tizemiikben nyilvantartdst vezetnek minden megjelend kéro-
sitd szervezetrdl és valamennyi, azok megjelenésével kapcsolatos
intézkedésrél.

(4) A (2) bekezdés mésodik albekezdésének alkalmazdsira
vonatkozé részletes szabdlyokat a 21. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

6. cikk

(1) A felel6s hivatalos szerv hitelesiti a szdllitokat, ameny-
nyiben megdllapitotta, hogy termelési eljardsaik és létesitmé-
nyeik megfelelnek ezen irdnyelvnek az altaluk folytatott tevé-
kenységek természetére tekintettel. Az akkreditdldst meg kell
Ujitani, amennyiben egy szallité tigy dont, hogy mds tevékeny-
séget végez, mint amelyre az akkreditdldst megkapta.

(2) A felel6s hivatalos szerv akkreditdlja a laboratériumokat,
amennyiben ellendrizte, hogy e laboratériumok, maddszereik és
létesitményeik megfelelnek ezen irdnyelv 21. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrdssal 6sszhangban meghatdrozott kovetelmé-
nyeinek, az dltaluk végzett vizsgalati tevékenységre tekintettel.
Az akkreditalast meg kell djitani, amennyiben egy laboratérium
tgy dont, hogy mds tevékenységet végez, mint amelyre az
akkreditaldst megkapta.

(3) A felels hivatalos szerv megteszi a szitkséges intézkedé-
seket, amennyiben az (1) és (2) bekezdésben emlitett kovetelmé-
nyek nem teljesiilnek. E célbdl killonosen szdmitdsba veszi a
7. cikkel osszhangban elvégzett barmely ellendrzés megallapita-
sait.

(4) A széllitok, létesitmények és laboratoriumok feliigyelete
és ellendrzése rendszeresen a felelds hivatalos szerv dltal vagy
felelgsségi korében zajlik, amely barmikor szabad bejdrdssal
rendelkezik a létesitmények valamennyi részéhez annak érde-
kében, hogy biztositsa az ezen irdnyelv kdvetelményeinek vald
megfelelést. A 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrassal ossz-
hangban sziikség szerint fogadjak el a feliigyelettel és ellendr-
zéssel kapcsolatos végrehajtdsi intézkedéseket.

Ha a feliigyelet és ellendrzés azt tdrja fel, hogy az ezen irdny-
elvben meghatdrozott kovetelmények nem teljesiilnek, a felels
hivatalos szerv megteszi a megfelel§ lépéseket.

7. cikk

(1) A Bizottsdg szakértSi a tagdllamok felelSs hivatalos szer-
veivel egyiittmtikodve helyszini ellenSrzéseket végezhetnek,
amennyiben ez sziikséges ahhoz, hogy biztositsdk ezen irdnyelv
egységes alkalmazdsit, és f6ként azt ellendrzik, hogy a szdllitok
ténylegesen Dbetartjak-e ezen irdnyelv kovetelményeit. Az a
tagéllam, amelynek teriiletén ellen6rzést végeznek, minden
segitséget megad a szakért6k szamdra feladataik végrehajtd-
sahoz. A Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat a vizsgdlatok
eredményeirdl.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsinak részletes szabdlyait a
21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Osszhangban kell
elfogadni.
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8. cikk

(1)  Zoldségszaporité és -iiltetési anyagot csak akkreditalt
széllitok forgalmazhatnak, feltéve, hogy eleget tesznek a
4. cikkben emlitett jegyzékben meghatdrozott kovetelmények-
nek.

(2) A 2000/29/EK irdnyelv rendelkezéseinek sérelme nélkiil,
az (1) bekezdés nem alkalmazandé olyan zoldségszaporit6 és -
iiltetési anyagokra, amelyeket

a) kisérletekre vagy tudomdnyos célokra szdnnak; vagy

b) termesztési célokra szannak; vagy

¢) a genetikai valtozatossdg megdrzését célzé intézkedésekre
szannak.

(3) A (2) bekezdés a), b) és c) pontja alkalmazdsdra vonat-
kozé részletes szabélyokat sziikség szerint a 21. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

9. cikk

(I) A 2. cikk sérelme nélkiil az olyan zoldségszaporité és -
iiltetési anyag, amely a II. mellékletben felsorolt nemzetségekbe
vagy fajokba tartozik, és amely a 2002/55[EK irdnyelv hatalya
ald tartozik, nem forgalmazhaté a Kozosségen beliil, kivéve, ha
az az emlitett irdnyelv dltal elismert fajtédhoz tartozik.

(2) A 2. cikk és e cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az
olyan zoldségszaporitd és -iiltetési anyag, amely a II. mellék-
letben felsorolt nemzetségekbe vagy fajokba tartozik, de nem
tartozik a 2002/55/EK irdnyelv hatdlya ald, nem forgalmazhat6
a Kozosségen belil, kivéve, ha az legalabb egy tagdllamban a
hivatalosan elismert fajtakhoz tartozik.

A 2002/55[EK irdnyelv 4. és 5. cikkében és 9. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott rendelkezések alkalmazanddk az
elismerés feltételeire.

Az emlitett irdnyelv 3. cikkének (2) és (4) bekezdése, tovabba 6.,
7. és 8. cikke, 9. cikkének (1), (2) és (4) bekezdése, valamint
10-15. cikke megfeleléen alkalmazand6 az elismerésre és a
fenntarté nemesitésre vonatkozé eljdrdsokra és alaki kovetelmé-
nyekre.

A nem hivatalos vizsgdlatok eredményei, illetve a termesztés
sordn Osszegytjtott gyakorlati ismeretek minden esetben figye-
lembe vehetdk.

(3) A (2) bekezdésnek megfelelGen hivatalosan elismert fajtak
bekeriilnek a 2002/55/EK irdnyelv 17. cikkében emlitett Zold-
ségfajok Kozos Fajtajegyzékébe. Az emlitett iranyelv 16. cikkének
(2) bekezdése, valamint 17., 18. és 19. cikke értelemszertien
alkalmazandé.

10. cikk

(1) A termesztés, a betakaritds vagy a hajtdsoknak az anya-
novényrdl vald eltdvolitdsa sordn a zoldségszaporitd és -iiltetési
anyagokat kiilon tételekben kezelik.

(2)  Amennyiben kiilonboz8 eredetli zoldségszaporitd és -
tiltetési anyagok egy helyre keriilnek vagy osszekeverednek a
csomagolds, a térolds, a kiszdllitds vagy a szdllitds sordn, a szdl-
litd nyilvantartdst vezet, amelyben feltiinteti a kovetkezd
adatokat: a tétel Osszetétele és az egyes OsszetevGk eredete.

(3) A tagillamok hivatalos ellenérzések uatjan biztositjdk az
(1) és (2) bekezdés kovetelményeinek teljesitését.

11. cikk

(1) A 10. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a zoldségsza-
poritd és -iiltetési anyagok csak megfelel§ mértékben homogén
tételek formdjaban forgalmazhatok, s csak akkor, ha elismerten
eleget tesznek ezen irdnyelvnek, és a szdllité a 4. cikk alapjan
osszedllitott jegyzékben megdllapitott feltételeknek megfelelGen
kiallitott okmdnyt mellékel hozzdjuk. Amennyiben az okmany
hivatalos nyilatkozatot tartalmaz, akkor azt egyértelmten elkii-
16nitik az okmdny minden egyéb tartalmatol.

A zdldségszaporité és -iiltetési anyagok cimkézésére és/vagy
lezdrasara és csomagoldsdra vonatkozé kovetelményeket a
4. cikkben emlitett jegyzékben hatdrozzdk meg.

(2)  Abban az esetben, ha kiskereskeds széllit zoldségszapo-
1ité és -iiltetési anyagot nem hivatdsszertien novénytermesz-
téssel foglalkoz6 végsd felhasznalonak, a cimkézésre vonatkozo
kovetelmények a megfelel6 termékismertetésre korldtozhatok.

12. cikk

(1) A tagallamok mentesithetik:

a) a 11. cikk alkalmazdsa aldl azon kistermel6ket, akiknek teljes
z0ldségszaporitd és -iiltetési anyag termelési és értékesitési
tevékenysége a helyi piac nem hivatdsszerien novényter-
mesztéssel foglalkozd végsS felhasznaldinak ellatasa (,helyi
druforgalom”);
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b) a 18. cikkben emlitett vizsgalatok és hivatalos ellendrzések
alol az olyan zoldségszaporité és -iiltetési anyagok helyi
druforgalmat, amelyet az ilyen mentesitett szereplSk allitanak
eld.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett mentességekre vonat-
koz6 egyéb kovetelményekre, killonosen a kistermel6k” és a
Lhelyi piac” fogalmdra, valamint a lényeges eljdrdsokra vonat-
kozé végrehajtasi intézkedéseket a 21. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

13. cikk

Az irdnyelv kovetelményeinek megfelel§ zoldségszaporitd és -
iiltetési anyagok ellatdsaban felléps dtmeneti nehézségek esetén
a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Gsszhangban
intézkedések fogadhatok el a kevésbé szigort kovetelményeknek
megfelel§ zoldségszaporit6 és -iiltetési anyagok forgalmazdsaval
kapcsolatban a 2000/29/EK irdnyelv névény-egészségiigyi el6-
irdsainak sérelme nélkl.

14. cikk

(1) Az ezen irdnyelv kovetelményeinek és feltételeinek megfe-
lel6 zoldségszaporitd és -iiltetési anyagok forgalmazdsa a szdl-
litd, a novényegészségiigy, a termesztékozeg, valamint az elle-
nérzési szabdlyok tekintetében nem dllhat mds korldtozds
hatdlya alatt, mint amelyeket ezen irdnyelvben hatdroztak meg.

(2)  Azon zoldségszaporitd és -iiltetési anyagok forgalmazésa,
amelyek fajtdi szerepelnek a Zoldségfajok Kozos Fajtajegyzé-
kében, a fajtdk tekintetében nem dllhat més korldtozds hatalya
alatt, mint amelyeket ezen irdnyelvben megallapitottak vagy
emlitettek.

15. cikk

A 1L mellékletben emlitett termékek tekintetében a tagdllamok
tartézkodnak a 4. cikkben emlitett jegyzékekben meghatdrozott
feltételeknél, ezek hidnydban az 1992. dprilis 28-dn érvényes
feltételeknél szigortbb feltételek vagy ezektdl eltéré forgalma-
zasi korlatozdsok bevezetésétdl.

16. cikk

(1) A 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal 6ssz-
hangban hatdroznak arrél, hogy a harmadik orszdgban termesz-
tett és a szdllitora, az azonossdgra, a tulajdonsdgokra, a novény-
egészségiigyre, a termesztkozegre, a csomagoldsra, az ellendr-
zési szabalyokra, a cimkézésre és a lezdrdsra vonatkozd kotele-
zettségek tekintetében ugyanolyan garancidkat nyujté zoldség-
szaporitd és -iiltetési anyagok minden felsorolt szempontbdl
egyenértékiiek-e a Kozosségben termelt és ezen irdnyelv kove-

telményeinek és feltételeinek megfelel§ zoldségszaporit és -
tiltetési anyagokkal.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdrozat meghozataldig a
tagdllamok 2012. december 31-ig és a 2000/29/EK irdnyelv
rendelkezéseinek sérelme nélkiil alkalmazhatnak a harmadik or-
szagokbol szdrmazé zoldségszaporitd és -iiltetési anyagok beho-
zataldra vonatkozdan az ezen irdnyelv 4. cikkében emlitett jegy-
zékekben ideiglenesen vagy véglegesen megdllapitott feltéte-
lekkel legalabb egyenértékii feltételeket. Amennyiben az emlitett
jegyzékek nem dllapitanak meg ilyen feltételeket, a behozatali
feltételeknek legaldbb egyenértékiinek kell lenniiik az érintett
tagllamban foly6 termelésre alkalmazandé feltételekkel.

A 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Osszhangban
meghosszabbithaté az ezen bekezdés elsG albekezdésében emli-
tett, a killonféle harmadik orszdgokra irdnyad6 hatdrid6 az ezen
cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozat meghozataldig.

A tagéllam dltal az els§ albekezdés szerint hozott hatdrozattal
osszhangban behozott z6ldségszaporitd és -iiltetési anyagokra a
tobbi tagallam nem alkalmazhat forgalmazdsi korldtozdst az (1)
bekezdésben emlitett kérdések vonatkozdséban.

17. cikk

A tagéllamok biztositjak a zoldségszaporito és -iiltetési anyagok
termesztése és forgalmazdsa sordn a mintavételes vizsgdlattal
torténd hivatalos ellendrzés elvégzését abbol a célbdl, hogy
meggy6zbdjenek az irdnyelv kovetelményeinek és feltételeinek
teljesitésérol.

18. cikk

Az 5. cikkben el6irt vizsgdlatokkal, valamint a 10. és
17. cikkben el6irt hivatalos ellenérzésekkel — beleértve a minta-
vételi mddszereket is — kapcsolatos részletes végrehajtdsi eljara-
sokat, sziikség szerint, a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

19. cikk

(1)  Amennyiben a 6. cikk (4) bekezdésében eldirt feliigyeleti
és ellendrzési tevékenység, a 17. cikkben el6irt hivatalos elle-
ndrzések vagy a 20. cikkben el6irt kisérletek sordn ugy talljak,
hogy a zoldségszaporité és -iiltetési anyag nem felel meg ezen
iranyelv kovetelményeinek, az érintett tagéllam felel6s hivatalos
szerve meghozza a megfelel§ intézkedéseket annak biztosita-
sdra, hogy a termék eleget tesz az irdnyelv rendelkezéseinek
vagy amennyiben ez nem lehetséges, megtiltja az adott zoldség-
szaporitd és -iiltetési anyag Kozosségen beliili forgalmazdsat.
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(2)  Amennyiben agy taldljak, hogy egy adott szdllit6 dltal
forgalmazott zoldségszaporité és -iiltetési anyag nem felel meg
ezen iranyelv kovetelményeinek és feltételeinek, az érintett
tagdllam gondoskodik arrdl, hogy a szdllitoval szemben
meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket. Amennyiben eltiltjdk a
szallitot a zoldségszaporit6 és -iltetési anyagok forgalmazasatol,
a tagdllam értesiti err6l a Bizottsdgot és a tagdllamok felelds
nemzeti hatdsagait.

(3) A (2) bekezdés alapjan hozott barmely intézkedést vissza-
vonnak, amint kell6 bizonyossiggal megallapitottdk, hogy a
szallito dltal forgalmazdsra szant zoldségszaporitd és -iiltetési
anyag a jovében meg fog felelni ezen irdnyelv kovetelményeinek
és feltételeinek.

20. cikk

(I) A tagdllamokban mintdkon végzett kisérleteket vagy
adott esetben vizsgalatokat kell végezni annak ellendrzésére,
hogy a zoldségszaporité és -iltetési anyagok teljesitik-e ezen
irdnyelv kovetelményeit és feltételeit, beleértve a novényegészsé-
giigyre vonatkozokat is. A Bizottsdg megszervezheti a kisérle-
teknek a tagdllamok és a Bizottsag képviselSi dltal végzett elle-
nérzését.

(2)  Kozosségi osszehasonlitd vizsgilatok és kisérletek végez-
het6k a Kozosségen beliil az ezen irdnyelv akdr kotelezd erejt,
akdr szabad beldtds szerint alkalmazhat6 rendelkezései — bele-
értve a novényegészségiiggyel kapcsolatosakat is — értelmében
forgalomba hozott zoldségszaporité és -iiltetési anyagok
mintdinak ut6lagos vizsgdlata érdekében. Az osszehasonlit6
vizsgdlatok és kisérletek a kovetkezSkre terjedhetnek ki:

— harmadik orszdgokban el@allitott zoldségszaporitd és -iilte-
tési anyagok,

— biogazdalkoddsra alkalmas zoldségszaporitd és -iiltetési
anyagok,

— a genetikai viltozatossdg megdrzésének elGsegitését célzo
intézkedésekkel kapcsolatosan forgalomba hozott zoldség-
szaporitd és -iiltetési anyagok.

(3)  Ezeket az 0Osszehasonlité vizsgdlatokat és kisérleteket a
z0ldségszaporitd és -iiltetési anyagok vizsgalata technikai
modszereinek Osszehangoldsira és a szaporitd- és iiltetési
anyag altal teljesitendd feltételeknek valé megfelelés ellenGrzé-
sére haszndljak.

(4) A 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban megallapitjak az elvégzendd Gsszehasonlitd vizsgdlatok
és kisérletek szitkséges szabalyait. A Bizottsdg tdjékoztatja a
21. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsdgot a vizsgilatok és
kisérletek végrehajtisanak technikai szabélyairdl, valamint azok
eredményeir6l. Amennyiben novény-egészségiigyi problémak
meriilnek fel, a Bizottsdg tdjékoztatja a Novény-egészségiigyi
Alland6 Bizottsagot.

(5) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulast nyujthat a (2) és a (3)
bekezdés szerinti 6sszehasonlitd vizsgalatokhoz és kisérletekhez.

A pénziigyi hozzdjarulds nem haladhatja meg a koltségvetési
hatésdg dltal meghatdrozott éves elSirdnyzatokat.

(6) A kozosségi pénziigyi hozzdjarulds dltal tdmogathatd
osszehasonlit6 vizsgdlatok és kisérletek korét, valamint a pénz-
tigyi hozzdjarulds nyujtisdnak részletes szabdlyait a 21. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljardssal osszhangban kell meghatérozni.

(7) A (2) és a (3) bekezdés szerinti Osszehasonlit6 vizsgala-
tokat és kisérleteket kizdrolag allami hatdsigok vagy az dllam
felelGssége alatt eljard jogi személyek végezhetik.

21. cikk

(1) A Bizottsigot a ,MezGgazdasagi, Kertészeti és Erdészeti
Vet6magok és Szaporitéanyagok Allandé Bizottsiga” (a tovab-
biakban: ,a bizottsdg”) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében megél-
lapitott idStartam egy hoénap.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megdl-
lapitott idtartam harom hénap.

22. cikk

A 4. cikkben emlitett jegyzékek, valamint az ezen irdnyelv
végrehajtdsdra elfogadott feltételek és részletes szabdlyok médo-
sitdsait a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban kell elfogadni.
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23. cikk

(1) A tagillamok biztositjak, hogy a teriiletiikon termelt és
forgalmazdsra szdnt zoldségszaporité és -iiltetési anyagok
megfelelnek ezen irdnyelv kovetelményeinek.

(2)  Amennyiben egy hivatalos ellenSrzés soran tgy taldljdk,
hogy a zoldségszaporité és -iltetési anyagokat azért nem lehet
forgalmazni, mert nem tesznek eleget valamely névény-egész-
ségiigyi feltételnek, az érintett tagdllam meghozza az ebbdl
kovetkez8 novény-egészségiigyi kockdzat megsziintetéséhez
szitkséges megfelel6 hivatalos intézkedéseket.

24. cikk

Az 5-11. cikk, valamint a 14., 15., 17, 19. és 23. cikk a IL
mellékletben emlitett minden egyes nemzetségre és fajra torténd
alkalmazdsanak id6pontjat a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardssal osszhangban hatdrozzdk meg, amikor a 4. cikkben
emlitett jegyzéket Osszedllitjak.

25. cikk

A T melléklet A. részében meghatdrozott jogi aktusokkal
modositott 92/33/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, a III. melléklet
B. részében meghatdrozott iranyelveknek a nemzeti jogba
torténd atiiltetésére és alkalmazdsira vonatkozd hatdridGkkel
kapcsolatos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kivill helyezett irdnyelvre torténd utaldsokat agy kell
tekinteni, mintha erre az irdnyelvre vonatkozndnak és a IV.
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal Osszhangban kell
alkalmazni.

26. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

27. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 15-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. BARNIER

I. MELLEKLET

A 4. cikkel 6sszhangban meghatirozandé feltételek

A. RESZ

Feltételek, amelyeknek az iiltetési anyagnak meg kell felelnie.

B. RESZ

A 2002/55[EK irdnyelvben fel nem sorolt nemzetségekre és fajokra vonatkozé jegyzékek, amelyek tartalmazzdk azon
feltételeket, amelyeknek a szaporitdanyagnak meg kell felelniiik.
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A nemzetségeknek és fajoknak az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett listdja

Allium cepa L.

— Cepa csoport

— Aggregatum csoport
Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.

Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.

Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne

Cucurbita pepo L.

II. MELLEKLET

Voroshagyma
(Echalion)

Salottahagyma

Téli sarjadékhagyma
Péréhagyma
Fokhagyma
Metél6hagyma
Turbolya

Gyokérzeller
Levélzeller

Spérga

Cékla
Méngold

Leveles kel

Karfiol

Brokkoli vagy Calabrese
Bimbdskel

Kelkdposzta

Fejes kdposzta

Voros kaposzta
Karaldbé

Kinai kel
Tarl6répa

Paprika

Borzaslevel(i endivia
Szélesleveldi endivia

Hajtaté cikoria
Leveles cikoria
Ipari cikéria
Gorogdinnye

Sargadinnye

Saldtauborka
Konzervuborka

Siit6tok

Tok
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Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Articsoka
Kardi

Sargarépa
Takarmény-sdrgarépa

Edeskomény
Saldta
Paradicsom
Petrezselyem
Ttizbab

Z6ldbab (bokorbab és futébab)
Futébab

Kifejtéborsd
Veléborso

Cukorborsé

Retek
Fekete retek

Rebarbara
Feketegyokér
Tojdsgytiimolcs
Spenét
Galambbegysalita
Lobab

Csemege kukorica
Pattogatokukorica
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1. MELLEKLET

A. RESZ
A hatdlyon kiviil helyezett irinyelv és mddositdsainak listdja

(a 25. cikkben emlitettek szerint)

A Tandcs 92/33/EGK irdnyelve
(HL L 157, 1992.6.10., 1. o)

A Bizottsig 93/400/EGK hatdrozata
(HL L 177., 1993.7.21,, 27. 0.

A Bizottsdg 94/152[EK hatdrozata
(HL L 66., 1994.3.10., 33. 0.

A Bizottsag 95/25/EK hatdrozata
(HL L 36., 1995.2.16., 34. 0.

A Bizottsig 97/109/EK hatdrozata
(HL L 39. 1997.2.8., 21. 0.

A Bizottsig 1999/29/EK hatdrozata
(HL L 8., 1999.1.14., 29. o.)

A Bizottsig 2002/111/EK hatdrozata
(HL L 41., 2002.2.13., 43. 0))

A Tandcs 806/2003/EK rendelete Kizardlag a II. melléklet 6. pontja és a III. melléklet 27. pontja
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.

A Tandcs 2003/61/EK irdnyelve Kizardlag az 1. cikk 4. pontja
(HL L 165., 2003.7.3., 23. 0)

A Bizottsig 2005/55/EK hatdrozata
(HL L 22., 2005.1.26., 17. 0.

A Bizottsig 2006/124/[EK irdnyelve Kizardlag az 1. cikk és a melléklet
(HL L 339, 2006.12.6., 12. o)

A Bizottsig 2007/699/EK hatdrozata
(HL L 284., 2007.10.30., 33. 0.)

B. RESZ

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre és alkalmazdisra elGirt hatiridSk listdja

(a 25. cikkben emlitettek szerint)

Irdnyelv Atilltetés hatarideje Alkalmazds napja
92/33/EGK 1992. december 31. —
2003/61/EK 2003. oktdber 10. —
2006/124[EK 2007. janius 30. 2007. jalius 1. (')

(') A 2006/124/[EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésével 6sszhangban: ,Ezeket a rendelkezéseket 2007. jilius 1-jétdl
alkalmazzdk. A tagdllamok ugyanakkor 2009. december 31-ig elhalaszthatjék a rendelkezések alkalmazdsit az aldbbiakhoz tartozd
fajtdk hivatalos elismerését illetSen: Allium cepa L. (aggregatum csoport), Allium fistulosum L., Allium sativum L., Allium schoenoprasum L.,
Rheum rhabarbarum L. és Zea mays L. ”
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IV. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

92/33[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1., 2. és 3. cikk

4. cikk, bevezetd szoveg

4. cikk, i. és ii. pont

5., 6. és 7. cikk

8. cikk, (1) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés, elsG albekezdés

8. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albekezdés
9. cikk, (1) és (2) bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés

9. cikk, (4) bekezdés, elsd albekezdés

9. cikk, (4) bekezdés, mdsodik albekezdés
10. és 11. cikk

12. cikk, els6 bekezdés, bevezets szoveg

12. cikk, elsé bekezdés, elsé és masodik francia bekezdés

12. cikk, médsodik bekezdés
13-20. cikk

21. cikk, (1) és (2) bekezdés
21. cikk, (3) bekezdés

22. cikk, (1) bekezdés

22. cikk, (2) bekezdés

23. cikk

24. cikk

25. cikk, (1) bekezdés

25. cikk, (2) bekezdés

26. cikk

I. és II. melléklet

1., 2. és 3. cikk

4. cikk, bevezetd szoveg

4. cikk, a) és b) pont

5., 6. és 7. cikk

8. cikk, (1) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (3) bekezdés

9. cikk, (1) és (2) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés

10. és 11. cikk

12. cikk, (1) bekezdés, bevezet§ szoveg
12. cikk, (1) bekezdés, a) és b) pont
12. cikk, (2) bekezdés
13-20. cikk

21. cikk, (1) és (2) bekezdés
21. cikk, (4) bekezdés

21. cikk, (3) bekezdés

22. cikk

23. cikk

24. cikk

25. cikk

26. cikk

27. cikk

L. és II. melléklet

1. és IV. melléklet




